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Netteyeur haute pr ressl e mobile

Instructions pour la sécurité de I'emploi du nettoyeur haute

pression

Lire attentivement et respecter les instructions qui suivent avant
d‘utiliser |'appareil

Les instructions les plus importantes sont signaiées par le symbole : A

Normes géneérales de sécurité pour I'emploi des nettoyeurs haute pression

A Cette notice fait partie intégrante du manuel d'insfructions et doit &tre lue avant de
proceder a l'instailation, a la mise en service et a ['utilisation du netioyeur haute pression.

Conserver soigneusement cette notice pour toute consultation ultérieure.

Les nettoyeurs haute pression, en matiére de sécurité, sont construits conformément aux
normes en vigueur.

L'usager doit respecter les conditions d'utilisation de la machine, prévues par les normes,
en particulier il doit se conformer a la classification décrite ci-dessous.

Pour ce qui concerne la protection contre la décharge électrique, e nettoyeur haute
pression est un appareil de classe |.

Le nettoyeur haute pression est réglé & l'usine et tous les dispositifs de securité qu'il
contient sont scellés. Il est interdit de modifier leur réglage.

Le nettoyeur haute pression doit toujours étre utilisé sur un terrain ferme et plat, et ne doit
pas éire déplacé durant son fonctionnement ou quand il est branché au réseau électrique.
Le non:respect de cette prescription peut se révéler dangereux.

Le nettoyeur haute pression ne doit pas étre utilisé en cas d'atmospheére corrosive ou
potentiellement explosive (vapeurs ou gaz).

L e branchement électrique doit étre effectué par des techniciens qualifiés travaillant dans
le respect des normes en vigueur (pour litalie, se conformer aux dispositions de la ioi
46/90) et en accord avec les instructions du constructeur.

Une erreur dans le branchement peut causer des dommages a des personnes, a des
animaux... dommages pour lesquels le consiructeur ne peut étre tenu pour responsable.
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Les nettoyeurs haute pression ayant une puissance inférieure a 3 kW sont pourvus d'une
fiche de branchement au réseau électrigue. Dans ce cas, vérifier que ia puissance
électrique de fliinstallation et des prises de courant sont compatibles avec la puissance
maximum de t'appareil indiquée sur la piaque signalétique (kW).

En cas de douie, s'adresser a des techniciens qualifiés.

En cas d'incompatibilité entre la prise et la fiche de I'apparelil, faire remplacer la prise avec
un type de prise adéquat par des fechniciens qualifiés. Avant de brancher {‘appareii,

s'assurer que les données de la plaque signalétique correspondent & celles du réseau
électrique.

Ne pas utiliser de rallonges pour alimenter le netioyeur haute pression.

La sécurité électrique de cet appareil n‘est assurée que lorsque celui-ci est correctement
branché a une installation de mise a la terre en état, conformément aux normes de
sécurité électrique en vigueur (pour I'talie, se conformer aux dispositions de la loi 46/90). I
est nécessaire de vérifier cette condition de sécurité fondamentale ; en cas de doute,
demander a des techniciens qualifiés d'effectuer un contréle rigoureux de l'installation.

Le constructeur ne peut étre tenu pour responsable en cas de dommages éventuels
causes par le manque de mise a la terre de l'installation.

Le nettoyeur haute pression doit éire branché au secteur par un interrupteur omnipolaire
avec une ouverture des contacts d'au moins 3 mm et des caractéristiques électriques
appropriées a l'appareil (cette condition n'est pas applicable aux nettoyeurs haute pression
munis de fiche ayant une puissance inférieure a 3 kW).

Pour débrancher l'appareil du réseau électrique, il suffit d'enlever la fiche de la prise de
courant ou d'éteindre l'inferrupteur omnipolaire sur linstallation.

Avant de brancher I'appareil, s'assurer que la valeur de pression du réseau de distribution
d'eau est comprise entre 2 et 4 bars (30 et 60 PSI) et que la température de I'eau ne
dépasse pas 60°C (140°F).

L 'eau d'alimentation doit &tre propre et ne doit contenir ni sable ni impuretés.
Ne pas brancher I'appareil directement a des réservoirs d'eau potable.

Ne pas aspirer de liquides contenant des solvants inflammables ou nocifs tels que des
diluants pour peintures, de l'essence, de I'huile, du trichloréthylene, etc...
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L'emploi d'un quelconque appareil électrique comporte l'observation de certaines régles
fondamentales :

« Ne pas toucher 'appareil avec les mains ou les pieds mouillés ou humides
+ Ne pas utiliser l'appareil avec les pieds nus ou avec des vétements non appropriés

» Ne pas tirer sur le cordon d'alimentation ou sur I'appareil pour débrancher la fiche de ia
prise de courant




Le nettoyeur haute pression ne doit pas étre utilisé par des enfants, des adolescenis ou
des personnes inaptes (en état d'ébriété, etc...).

Utiliser exclusivement des accessoires d'origine qui offrent la garantie d'un fonctionnement
sOr de l'appareil.

Le tuyau flexible qui relie la lance au nettoyeur haute pression ne doit pas é&tre détérioré.
En cas de détérioration, le remplacer immédiatement.

Les tuyaux, les joints et les accouplements pour la haute pression sont importants pour Ja
securité du nettoyeur haute pression. Utiliser exclusivement des piéces de rechange
d'origine approuvées par le constructeur.

Ne pas utiliser le nettoyeur haute pression lorsque des personnes et/ou des animaux sont
présents dans son rayon d'action.

Les jets a haute pression peuvent étre dangereux s'ils ne sont pas utilisés correctement.
Le jet ne doit pas étre dirigé vers les personnes et/ou les animaux, vers les appareils
électriques ou vers l'appareil lui-méme.

Le jet d'eau & trés haute pression génére une force de réaction sur la lance. Tenir trés
fermement la poignée de la lance.

L'utilisation du nettoyeur haute pression doit étre déterminée en fonction du iype de lavage
a effectuer.

Se protéger contre I'éjection de corps solides ou de substances corrosives en portant des
vétements de proteciion adéquats.

L'utilisation du nettoyeur haute pression doit étre déterminée en fonction de la zone dans
laquelle est effectué e lavage (ex. : industries alimentaires, industries pharmaceutigues,
etc...).

Les normes et les conditions de sécurité des différentes zones devront étre respeciées.

Ne pas diriger le jet contre vous-méme ou vers d'autres personnes pour nettoyer des
vétements ou des chaussures.

Durant l'utilisation, # est interdit de bloquer ia gachette de la lance en position de
refoulement.

Le nettoyeur haute pression a eau chaude utilise pour le réchauffement de F'eau un brilleur
fonctionnant a gasoil. L'emploi d'auires combustibles est dangereux.

Avant d'effectuer toute opération de nettoyage etfou d'eniretien, séparer l'appareil des
réseaux de distribution d'électricité et d'eau.

Reégulierement, au moins une fois par an, faire inspecter les dispositifs de sécurité par 'un
de nos centres de service aprés-vente.




Le nettoyeur haute pression & eau chaude doit &tre surveillé durant son fonctionnement.

Ne pas boucher les ouvertures et les fentes de ventilation et d'évacuation de la chaleur ou
ia cheminée d'évacuation de la fumée, sur les neftoyeurs haute pression & eau chaude.

Ne pas utiliser 'appareil avec le cable d'alimentation détérioré.

Pour remplacer le cable en cas de détérioration, s'adresser exclusivement a 'un de nos
centres de service aprés-vente.

Le céble électrique de cet appareil ne peut pas éfre changé par l'usager.

En cas de panne etlou de mauvais fonctionnement de l'appareil, l'éteindre (en le
débranchant du réseau électrique et de distribution d'eau) et n'effectuer aucune
intervention.

S'adresser a I'un de nos centres de service aprés-vente.

Le nettoyeur haute pression est un appareil fiable qui nécessite toutefois un entretien basé
sur une connaissance approfondie du produit ; cette connaissance ne peut étre apportée
que par des techniciens qualifiés qui assument la responsabilité des interventions
effectuées en les décrivant dans 'espace prévu a cet effet dans le manuel d'instruction.

Le constructeur ne répond pas des interventions, des réparations et des opérations
d'entretien inadéquates effectuées par des tierces personnes sur le produit, sans
autorisation explicite.

La documentation des opérations de réparation, des interventions de lassistance
programmee, ainsi que les éventuelles attestations relatives a linstallation de l'appareil,
sur a base de la tégislation en vigueur (pour I'ltalie, Loi 46/90) doivent étre soigneusement
conservées par I'usager avec le manuel d'instructions.

Régulierement, au moins une fois par an, soumettre le neffoyeur haute pression a un
contrle général des dispositifs de sécurité et des réglages, auprés de l'un de nos centres
de service apres-vente.

En particulier pour le nettoyeur haute pression a eau chaude et réglé a f'usine, il faut
effectuer le contréle des gaz d'échappement.

le réglage effectué par le consiructeur prévoit une production de gaz de combustion avec
le CO inférieur 4 0,04 % et une guantité de fumée égale au point de fumée n° 2 Shell-
Bacharach, conformément aux normes en vigueur.

La machine est destinée & un emploi externe. Pour une utilisation interne de la machine
(deconseiliée), il faut prévoir une bonne ventilation du local et une parfaite aspiration des
fumées d'échappement.

Pour une éventuelie réparation, s'adresser exclusivement & f'un de nos centres de service
apres-vente et demander 'emploi de piéces de rechange d'origine.

L.e non-respect des instructions reporiées ci-dessus peut compromettre la sécurité de
Fappareil.

Aprés lecture de cette notice, lire attentivement le manuel d'instructions ci-aprés




Compliments ! Nous tenons & vous remercier ...

pouf; l;ta:hua;' d‘:’ e nattoyeur hawte pression, Yous avez démontré que vous n'acceptez pas de compromis : Vous voulez ce qui
B8 X.
Nous avons préparé ce manue) pour vous permetthe d'apprécier pleinement las qualités et les hautes performances que co
nettoysur haute pression vous garantit.
Nous veus recommandons d'en lire attantivernent chaqua partie avant de Putiliser.
La marque CE sur votre nettoyeur haute pression garantit qus 1a construction a &té sfectuse dans le respect des Normes
suropsennss en matidre de sécurité.
plot de nos produts.
Le texte a été attentivement controlé, toutefois les éventuelles erreurs
d'impression devront étre communiquées au constructeur.
Celui-ci se réserve le droit, dans le but d'améliorer le produit, d'apporter toute
medification pour la mise a jour de ce manuel sans préavis.
Enfin, toute reproduction, méme partielle, du présent manue! est interdite
en I'absence d'autorisation du constructeur.

PREPARATION DU NETTOYEUR HAUTE PRESSION

Y

Ir!\a’«:u'ltage de [a lance

- r

Continuer Ila lecture de ce livret sans brancher le nettoyeur hauie pression au secteur et an réseau de distribution d'eau,




Description symboles sur les nettoyeurs haute pression
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Les instructions les plus Importantes sont
signalées par ie symbole :

Préface

&\ Ge iivret doit atre lu avant de procéder 2 tinstaltation, 2 ia
mise an service et & Putilisalion du netioysur hauls pression,

I gonstitue partie intégrante du produit.

il se compose de deux partias, dont une de couleur jaune.
Lire attantivement les averiissemsents et les instructions
contenus dans ce manusl car is foumissent dimportantes
indications sur la SECURITE D'EMPLO! ot 'ENTRETIEN, et
préient une attenticn particulidre aux normes géhémles de

sdcurité contenues dans la notica jaune,

CONSERVER SOIGNEUSEMENT CE LIVRET POUR
POUVOIR LE CONSULTER ULTERIEUREMENT.

A\ Lo présent fivret dott 8tre porté & a connalgsance de
Futifisateur du netioyeur haute pression.

Emploi du nettoyeur

L'apparall ast dastiné exclusivement au nettoyage des
machines, dos véhicules, dog batiments, des outils at, de
manidregéndrale, dos surfaces pouvant tve raltéas avec unjet
de solution détergente A une pression comprise entre 25 et 250
bars (360 - 3500 PSH),

Cet apparell a 615 congu pour &lre ytilisé avec des detergents
fournis “cu conselifés par le constructeur. L'emplol d'autres
détergents cu d'autres substances chimiques peut nuire & fa
sécurité de 'appareil.

Cet apparetl dovira 8re dosting exclushvament a I'usage pour
iaquel il a été spdcifiquement congu.

Tout autre emplol doft 8tra considénd comme Inadéquat et done
déraisoninable.

Exemples d'emplols déralsonnables :

- Lavages de surfaces non approprides & un traltemant avec un
[ot & haute pression. '
- Lavagede parsonnes, d'animaux, d'apparelis éiecﬁques atde
tappareil lulb-mame.
- llisation da délesgents ou de substanoea ch}miques non
adéquats.
- Bloguer le cran {levier) de la lance en position de sortie du
Bguidse.

Le consiructsur ne peut 8tre tenu pour responsablo des
éventuais dommages causés par un usage inadéquat, incoimect
ou déraisonnabie.

En matidre do sdcurité, las nettoyeurs haule prassion sont
consiruils conformément & la Nonne européenne EN 80 335-1
{norma générale) st EN 80335 2 79 {norme spécifique).

Opérations préliminaires
DEBALLAGE

Apras avolr déballé Fapparell, s'assurer que le nettoysur haute
pression estintact.

En cas de doute, ne pas wiliser le nattoyeur haute pression.
S'adresser au détaltiant.

Les éléments de l'emballage (sachets, boites, clous, etc.) ne
doivent pas 8tre laissés A la portée des enfants car ils
congtiuent une source potentislle de danger,

MONTAGE DES PIECES DETACHEES DE L'APPAREIL

L'apparell est assermbld par le constructeur pourca quiconcer
ne ses patties fondamentales at de sécurits.

Pour des mofifs demballage et de transport, certaing dléments
secondalres du nettoysur haute pression sont fournis
démontss.

I} reviendra & futiiisateur de manter ces pidces conformément
aux instructions fournies dans chaque 0 do montage.

PLAQUETTE SIGNALETIQUE

La piaguette signalétique indiquant les principales
caracténistiques techniques de votre noettoyaur haute pression
est placée sur le chariot ot est toujours visible.

A\ s'assurer st moment de Yachat que le prodult est
muni de la plaquette. S co n'est pas la cas, avartir
Immédiatement io constructeur st/ou lo détalllant,

Las apparsiis qu! ne sont pas munis de Ia pisquette ne
doivent pas Mre ullilsds : dans le cas contraire, e
constructeur serait dégagé de toute responunbiiité,

Les prodults qui ne sont pas munis de plaquette dolvent
&tre considérés comme anonymes ot potentlelloment -
dangereux.




REMPLISSAGE DU
RESERVOIR CARBURANT

Remplir le réservoir aver du
carburant pour motsurs
diesels (fig. 1).

A\ Ne pas utiliser e carburant ditférent de celul quj ast RACCORDEMENT AU
* Indigué sur in plagquette signalétique. '
Purant le fonctionnement du.nettoysur haute pression, DISTRIBUTION D'EAL
contrdier régulidroment te niveau du carburant,
Le fonctionnement sans carburant psut causer des Reller ls tuyau d'alimentation
dominages a Ia pompe do gasoll.

REMPLISSAGE ou
RESERVOIR DETERGENT

Choisir dans la gamme des
prodults  conseiliés e
détergent s plus approprié au
typode lavage A effectueretis
diluer avac de Peau (fig. 2) en
se conformant aux indications
reportées sur Femballage du
produit.

Remplir le bidon dy détergent
avec e produit ditué (g, 3).

Domander & votre détaillant te
catalogue des détergents qui
peuvent &ire utilisés en
fonction du type de lavage &
effectuer et du typa de surface
& traiter: .

Aprds I'emploi d'un détergent,
te clrcuit d'aspiration du
détergant doit &tre rincé avec
de I'eay propra.

DISPOSITIFS DE COMMANDE ET DE CONTROLE

Avani le raccordsment au réssay da distribution d'eau et au
secteur, il st nécessaire da connaitre lafonction des dispositifs
de commande st de contrdie du nettoyeur haute pression.

Effectuer catte opération en suivant las indications di manus!
dinstructions et en ss raportant aux figures correspondantes,

Fl3. §

RESEAU DE

au réseau de distribution (fig.
4A} et au raccord du
nettoyeur haute pression (fig.
4a8),

Véritier que lo réseau de
digtribution d'eau fournit fa
quaniité et I3 pression deau
hécessaires au

fonctionnement duy netioveur

haute prassion 2s:+8
bars (28 + 115 PS)).

Température maximum de

feau d'alimentation : 80°C
(140 ),

Rstier le tuyau haute pression
& Fapparall {fig. 40) et dla
lance {fig, 5).

IMPORTANT

Le neftoyeur haute
prassion doit fonctionner
avec de leau propre,
Les eaux aales ou

sableusges, lss produita
FiG. 2| | chimigques corrosifs ou les

diluants provoqusnt de
graves dommages au

nettoysur haute prassion.

BRANCHEMENT AU SECTEUR

Le branchement au secteur du nattoyeur haute pression doft
&tre effectud par des techniciens qualiliés en mssure de
travailler dans lo respact des normes.

Contréiler que la tonsion du socteur disponibda sur Fingtallation
¢omespond &la tension prévue pourle hettoyeurhauta pression
stindiquée sur ia plaque signalétique.

Fa.af | A  Le non respect de ia recommandation ch-dessus

dwhmmrawmwmsm
une utiiisetion négligente du prodult.




AVERTISSEMENTS GENERAUX POUR L'INSTALLATION ET L'EMPLOI

& L'amplol d'un qualconque appareif élactrique comports
Pobssrvation de centaines ragles fondamentales -
-Nepastoueher!’appareﬁmclesmalnsou les plads
mouillés ou humides.
-Nepasuﬁﬂseri'appareﬂavaciespiadsnusouavec
des vétemenis non appropriés.
* Ne pas tirer sur Ja cordon alimentation ou sur Pappareil
pour débrancher Ia ficha de ia prise de coursnt.

A s nattoyeur haute pressionne doit pas 8tre willisé pardes
enfants, des adolescents ou des personnes inaptes
{en état d'ébriété, efc...).

A Uﬁ!!serexciusivememdesawemiresd’oﬁglnequloﬁmm
ia garantie d'un fonctionnement str de i‘appareil,

& Le tuyau flexible qui refie fa fance au neftoysur hauis -

pression ne doit pas &tre détériors,
£n cas de datérioration, e remplacer immédiaternent,

A Les tuyaux, les joints et los accouplements pour la haute
pression sont imporants pour la sécurité du netioveur heute
prassion. Wilisar exclusivemant des pidces de rechange d'oni-
gine approuvées par Ie constiucieyr.

A Ne pes utiliser i nettoyeur hauts pression quand des
personnes at/or des animaux sont présents dans son rayon
daction.

& Les jets & haute pression pauvent &tre dangereux s'ils ne
sompasuﬁhésmectemmmjetnadoﬁpasmmdgévers
les personnes st/ou les animaux, vers les apparsils Slectriques
U vers Fapparell lu-méme.

L3

A Leietd’eauéhautepmssiongénémuneforcederéﬁon
surfa lance. Tenir tras farmemant ia poignés ds ia lance,

A L'uilisation du netioysur haute pression doit aire
déterminée en fonction du type de iavage & effectusr.

Sa protéger contra F'éjection de corps solides ou de substances
comosives en portant des vétements de protection adéguats.

& L'utilisation du nettoyeur haute pression doit gtre
déterminée en fonction da la zone dans laquelie est effectus la
lavage {ex. : Industrias alimentaires, industriss
pharmaceutiques, elc.).
Lesnonneset!esoondiﬂonsdesécur&édssdiﬁéremaszones
devront élre respectéas, :

A\ Ne pas diriger fe jet contre vous-méme ou vers dautres
personnes pour nettoyer des vétements ou des chaussures,

A\ Durant rutlisation, § est interdlt de bloguer la gachefte de
fa fance en position de refoulement.

J_\. Le nefloyeur haute pression a eau chaude utllise pour [a
réchaufiement de Feau un brileyr fonctionnant & gasoil.
LVemplol dautres combustibles est dangeraux,

& Avanmt d'effectuer toute opération de netioyage etou
d'antretien, séparer Fapparell dos réseaux de distribution
d'électricité ot d'eau,

A Réguﬁérenwm,aunwimunaioisparan,faireinspacteﬂes
dispositifs de sécurité par Fun de nos centras de service apras-
varts,

Le nettoyeur haute pression 3 eau chauds doit étre survelllé
durant son fonctionnement,

A Ne Pas boucher las ouvertures et las fentes de ventiiation
etd'évacuation de la chaleur ou la cheminés d'évacuationdala
fumde, sur ies netioysurs haute pression & eau chayude.

A\ Ne pas utlliser Pappareil avec lo coble dalimentation
détériorg,

Pour remplacer le ciible en cas de détérioration, s'adresser
exclusivement & 'un de nos centres de servies apris-vante,
Lscébleébchiquedecetappazeilnepanpaséh‘echawépar
Pusager.

ﬁk Eucasdopanneoﬂoudomauvaisfmwﬂonnementda
Fapparel], féteindre (on le débranchant du réseau élactique ot
de distribution dPeau) ot n'effectuer aucune intarvention,
S’admm&rundomseen&udeamapﬁs-mte,




UTILISATION DU
NETTOYEUR HAUTE
PRESSION

PANNEAU DES
COMMANDES

A - interrupteur d'aliumage.
B - Régulateur de tem-
pératura.

C - Robinet de dosage du
datergent {si disponible).

D - Témoin de présence du
réseay/ micro - pertes {si
disponible}.

E - Témoin braleur (si
disponible},

F - Témoin de manque gas- oil
{si disponiblg).

MISE EN SERVICE DU
NETTOYEUR HAUTE
PRESSION

1} OCuwrir e robinet
d'alimentation d'sau ({fig. 3A).

2) Alimenter le nettoyeur
haute pression en actionnant
l'interrupteur omnipolaire
augueal il est branché.

3) Mettre on marche le
neftoyeur haute pression en
tournant l'interrupteyr
d'allumage sur la pos. "I fig.
GA).

4} Appuysr sur ie levier du
manche et commencer je
favage.

5) Pour le fonctionnement
avec de l'eauv chaude,
positionner le régulateur de
température (fig. 68) sur la
valeur souhgitée en fonction
dutypedelavageetdutypede
surface a traiter,

Pour certains modséles il fant
tourner Finterrupteur
d'ailumage (fig. 8A) sur la
position tau chaude avant
d'effectuer les opérations
décrites dans ce point.

IMPORTANT !

Pour - éfiminer les
éventuelles impuretés ou
bulles d'air du clreuit
hydraulique, effectuer ta
premidre mise en service du
nettoyeur haute pression
sans la lance, et laisser gor-
tir 'eau pendant queiques
secondes.

Les éventuelies impuretés
pourraient obstruer la buse
e empécher son
fonctionnement {fig, 7).

ARRET DU NETTOYEUR

HAUTE PRESSION

1) Eteindre la brOleur en
positionnant e régulateur de
tempéraiure sur "G" {fig. 68).

2) Faire fonctioniner lg
nettoysur haute pression &

. . Veau froide pendant au moins
M\ 30" pour refroidir la chaudidre.

3) Apros l'emploi avec du
FIG. 6 détergent, rincer le circuit

d'aspiration ; enfiler 'e luyau
d'aspiration (fig. 8) du
détergent dans un bidan d'eau
propre et faire fonctionner la
pompe pendant 1 minute avec
le robinet de dosage
complétement ouvert et 1a
lance en phase de sorlie du
detergent.

4) Arréter le netioyeur haute
pression en positioanant
I'interrupteur d'aliumage sur
"0 (fig. 8A).

§) Evacuer la pression du
tuyau H.P. en appuyant sur le
levier du pistolet {fig. 5A).

6) Débrancher le nettoyeur
haute pression en actionnant
linterrupteur omnipolaire
auquel il est connecté.

7) Fermer le robinet
d'alimentation de l'eau (fig.
3A}.

EMPLOI DE LA LANCE
DOUBLE OU DE LA TETE
REGLABLE (fig. 9)

La lance double ou la téte
réglable permet de
sélectionner le jet d'eau & bas-
se &l & haule pression. La
sélection de la pression
s'effectue avec le pistolet en
pos. 1 Haute pression, 2, Bas-
se pression et aspiration
détergent pos. 3.
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REGLAGE DE LA
PRESSION ET
UTILISATION DE LA
PHASE VAPEUR

Ce chaplire concerne
uniquement les moddies
pourvus du dispositit
*Réguisteur de pression®.
Le dispositit réguiaieur de
pression {fig. 10} psrmet de
régler la prassion de sarvice.
En faisant toumsr le bouton & RN
dens i sens contraire des " FIG.10
aiguilies d'une montre (b} -
{minimum}, on obtiant une

réduction de la pression de

ddbit,

Utillser Ia buse & vapeur {fournie comme accessolre).

Pogitionner e bouton du thermostat “B (tig. 6 page 8) sur
vapeur pour obtenir une augmentation de ta température de
l'eau en sotia.

Températures de service supérieurss a 95°C (203°F}.
La pression de sarvice dolt &tre & 32 bars (460 PSI).

& Durant le fonctionnemant avec de 'eau bouillante
'mm".umarammumlmmmm
d'évacuation {danger de briiure). '
A s fin de 'utilisation de ia "Phags vapeur”, positionner ls
bouton du thermostat “B* gur "o” {fig. 6 paga 8), laisser
refroidir l'apparsi! pendant 3 minutss environ avec le
pistolet ouvert.

Conseils pour 'emploi
des détergents

. Ce nettoyeur haute prossion a 6t6 congu pour &tre utiliss avec
des détergants foumis ou conselliés par ls constructeur.

L'emploi d'auires détergents ou de substances chimigquas peut
nuire & ia sécurité du netioyaur haute pression, -

Typeuriaprotaction def'environnement, it estconseillé d'utitiser
la produit détergent en quantité raisonnable, selon fes
indications reportdes sur femballage du produit,

2} Choisir dans la gamme des produits conselllés le détergent
_ le plus approprié au type de lavage a effoctuer ot le diluer avec
de I'eau en se conformant aux indications reportées sur
VFemballage du produit ou sur fa catalogue des délargents les
plus appropriés au type de netioyaur haute pression a froid oy
a chaud.

3) Demander 3 votre détaillant la catalogus das détergants,

PHASES DE TRAVAIL POUR UN LAVAGE CORRECT AVEC
L'EMPLOI DE DETERGENTS

1} Préparer Ia solution détergents la pius appropriée au type de
saleté ot de suriacs 2 laver.

2} Actionner I nstioyeur haute pression, ouvrir ie Fobinet du
détergent {s'il est présent), activer la commands d'aspiration du
détergent présente sur la lance et répandr la solution sur la
surface & laver en procédant de bas en haut.

Laissar agir quelques minutes,

3} Rincer sosgnausamnttéute la surface en procédant de haut
enbasavecdai'eauchaudsoufrom&hautepression.

4) Apras Femplol avec du détergent, Aincer ie circult d'aspiration
; enfiler lo tuyau dasplration (fig. 8) du détergent dans un bidon
d'eau propre et faire fonctionner ia pompe pendant 1 minute

avec e robinet de dosage compidtemant ouvert et ia fance en
'| phass do sortie du détergent.

ENTRETIEN

L'ENTRETIEN EFFECTUE PAR L'UTILISATEUR DOIT 8E
LIMITER STRICTEMENT A CE QU! EST AUTORISE PAR
LE MANUEL D'INSTRUCTIONS.

TOUTE AUTRE INTERVENTION EST INTERDITE.

A Four les opérations d'entretien de fa chaudidre, de
la pompe hauta pression, dos parties électriques et do tautes
les partios ayant uno fonction liée &l sbourité, | ast nécessaire
de s'adresser & notre Sarvice aprds-vente.

L’l\. Avant de procdder A touts opération d'sntretien,
tébrancher le nettoyeur hauts pression du sectauratduréseau
de disiribution d'aau. Une fois Fopdration terminds, avant da
rabrancher e naftoyaur haute presslon au sectour et au réseau
de distibution d'eau, s'assurer gue tous les pannwaux de
fermeture ont 616 remontés comectement ot fixds avec los vis
prévues A cet effet,

La non observation de cette preseription peut entrainer
un danger d'électrocution.

PRECAUTIONS CONTRE LE GEL
Leneftoyour haute pression ns dottpas &ire exposéaugal.

A ia fin du travail ou durant los pauses prolongéss, i la
nettoyaur haute prassion se trouve dans un liey axposé au gel,
it est obligatolre d'utiiiser un antigat pour prévenir de graves
dommages au cirguit hydraulique.

11




OPERATIONS POUR

L'UTILISATION DE
L'ANTIGEL (fig. 17)

1-Fermerialimantation d'sau
{robinet}, dsbrancher le tuyeu
d'alimaentation et faire
fonctionner le naftoyeur hauta
prassion jusqu'a ce qu'il solt
compistemaent vida.

2 - Débrancher le nettoyeur
haute pression du secteur en
actionnant linterrupteur

cmiinolaire.

FI1G.11

3 - Préparar un récipiont avec '
{a solution du prociuit antiget. :
4 - Allmenter Jo nettoyeur haute pression en actionnant
tinterrupteur omnipolaire.
E-FaimmmbnmwurmmpmbnM'ala sorlie
de l'antige! par ia lance.

6 - Faire aspirer l'antigel par 'aspiration du détergent.

7 - Eteindre la nettoyaur haute pression etcouper 'alimentation
slactrique en actionnant Vinterrupteur omnipolaira.

8 - Pour ies nettoyeurs haute pression pourvus d'un bae eauln
solution détergenet preparée comme au point 3, doit atre
directarnant dans fe bag,

CONTROLE DE NIVEAU ET
CHANGEMENT DE L'HUILE
DE LA POMPE

Contrdler régulidrement lo

niveau de I'Mille de ia pompe
haute pression gr&ce au
voyant{fig. 12A) ou Alatigede
contrbie de riveau (fig. 12B).
Si itulle présente un aspect
lajteux, appelar
immediatement le service
apcds-vente.

Changer Mhuile au bout des 50
premidres heures puls toutes
les 500 haures ou une fols par
an.

Agir comme suit

1) Dévisser le bouchon de
vidange situé sous la pompe
{fig. 12C}.

!iﬁisiii:‘*-‘g
e,

2) Devisser fe bouchon de ia
tige de contrdle de niveau {fig.
12).

3) Laisser Fhuile s'dégoutter
compidtemant dans un
récipient ot s remetire & un

4) Visser le bouchon de
vidange etintroduire'hulie par
Forifice supérieur {fig. 13A)
jusqu'au niveav indiqué sur ls
voyant {fig. 138).

Utilissr excliuaivement de FiG13

i'hulle SAE 20¢W 30,

NETTOYAGE DU FILTRE
ET DU RESERVOIR
DE GASOIL

Damonter le filire de ligne du

gasolletle remplacer (fig. 14).
Procéder régulidremant au

ramplacement,
Vider le résarvoir de gasoil.

Fld.14

Ouvrir la bouchon
d'évacuation (tig. 15) (si
disponible)_ et vider les
dventuelies impuretés dans
un rédcipient,

Rincer lo réservoir avec du
gasoll propre etfermer Forifice
d'évacuation.

NETTOYAGE DU FILTRE
DE L'EAU

Nettoyer régulidrement le
fiitre de Yeau et le libérer dos
&ventuelles Impuretés {fg.
16).

FiG.18

A\ REMPLAGEMENT DE LA BUSE HAUTE PRESSION

H estnécossaire de remplacer périodiquement fa buse de hate
pmsionmntéesurla?ameearﬂs‘@d‘unspiécesweaea
uneé usure normaie de fonctionnement. L'usurs est
géneralemant signatée par une balsse de la pression de sarvice
du netioyeur hauta pression. Pour ie rempiacernent éventual,
s'adressor au fournisseur eWou au détailtant pour les
instructions.

DESINCRUSTATION

Hl est néceszaire de procéder périodiquement a la
désherusmmaariaealmlreprésentdansreausedéposea
fintérisur du ciroult hydraufique et du serpentin gui se bouche
avec le tamps,

Confier cotte opération & I'un de nos centres de service
apris-vente qul vous Isra Sconomiser de Yargent ot
sugmentera 'efficacité du nettoysur haute pression.
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TABLEAU RECAPITULATIF POUR L'ENTRETIEN TABLEAU RECAPITULATIF POUR L'ENT RETIEN
ORDINAIRE A LA CHARGE DE L'USAGER ORDINAIRE A LA CHARGE DU CENTRE DE
SERVICE APRES-VENTE
Description des opérations ; Description des opérations :
Contrdle du cable électrique, des & chaquedutilisation. | Chaudidre
tuyaux, des raccords haute pression : Nettoyage du sementin: toutes les 200 haures.
' Désincrustation du serpentin: toutes les 300 heures.
1®7 changement de 'huile au bout de 50 heures '
de [a pompe M.2. : . Nettoyage de la porpe de gasoil: toutes les 200 heures.
Changements succassifs toutes fes 500 heures. | Remplacement du gicleur du gasoll:  toutes les 200 haures,
de l'hule de fa pompe H.P. : ' Réglage des électrodes: toutes (es 200 heures.
’ Remplacement des électrodes: toutas las 500 heures.
Remplacemant et nettoyage toutas leeiioo heures | Remplacemant gamitures
des filtres du gasoil : . . de la pompe H.P.; toutes les 500 houres
Nettoyage du réservolr de gasoll : toutes les 100 heures. | Remplacament da ia buse de ia lance: toutes tes 200 heures
Nettoyage du fiitre de l'eay : toutes les 50 heures. | Etalonnage et vérification
: des dispositifs de sécurité: 1 fols par an,
IMPORTANT :

Les fréquences indiqudes corraspondent & des conditions normales de fonctionnement. Pour des utilisations intensives,
réduire las intervalles entrs une opération et fautre. Pour V'entretien etou les réparations, utflisar exclusivement deos
pldces de rechange d'origine qui garantissent les principales caractéristiques de quailté ot de fiabilité. La non
utilisation de places do rechange d'origine dégage Is constructeur de toute respaonsabitité.

RANGEMENT

MISE AU REBUT

Lorsqu'on déclde de ne plus utiliser le nettoyeur haute pression, il est racommandsé de le rendre inopérant en entevant le cable
d'alimentation de l'énergie électrique. De Plus il est conseillé d'éliminer les parties du nettoyeur haute pression suscoptibles de
constituer un danger, spéclalement pour les enfants Qui poutraient se servir du nettoysur haute pressicn hors d'usage pour leurs
jeux. Le nettoyeur haute prassion tait partie des déchets spéciaux : il fautdone le démonter etls diviser en parties homoganas, puis
les traiter selon fes jols en vigusur,

Nomuﬂlb«hsp&md&mmﬁaameumauubutmmmmdemham‘
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PANNES ET REMEDES

A Avant toute opération, gébrancher le nettoysur haute pression du secteur et du réseau de distridution d’eau,

PANNES CAUSES REMEDES
Quand on actionne Absence de branchement Contréler la tension do secteur {voir
finterrupteur, e nettoyeur . carachdristigues techniques).
haute pression ne part pas. Intervention de [a protaction Fiétablir la tension (st une autrs intarvention se
thermique. vérifle, consulier le service apras-vente),
Lo jet ne sort pas. Le raccordemoent du réssay da Contrdier.
distribution d'eau ast défactueu.
Le filtre da 'sau est bouchs, Ls neitoyer.
Ls robinet du réseau est fermé. Louvrir.
Le robinet du détergant est ouvert. Lo feninar.
La pomps toumne mals Ls fitre dalimentation de I'eau est Le natioyer.
n'attelnt pas la pression bouché.
noriinale. Le raccordement au réseau de Contrier,
distribution ¢'eaw est défectuaux,
La soupape de réguiation de la
pression est réglde sur le minimum. Régler.
La buse de la fance est usée. Demander Fintervention du service apras-
Dispositif d'aspiration du détergent vente.
surfa lance cuvert. Ls fermer.
Avec ia lance ouverte, Iz Buse bouchde ou détormse. La nettayer ou demander Fintervention du

prassion maonte et descend,

Alimentation insuffisante.

savice apras-vente.
or.

Lorsau’on mst je thermostat
sur ta ternpérature choisie, la

Abssnce de gasoil.

Vériilar lo niveau de gasoil dans le réservoir
carburant et contrdler la propreté (présence

chaudiare ne s'allume pas. d’eau) du cireult 'asplration du carburant,
Les filires du gasoll sont bouchés. Nettoyer i filtre de ligne.
Flotation inversée sur los moddles Demander l'intervention du service apras.
triphasés. verts,
L'eau n'ost pas assezchaude.  Etalonnage thermostat, Contrier.
Fittres bouchés. Nestioyer les filtres du gasodl.
Serpentin chaudibre obstnié par ie Demander lintervention du service aprés-
calcaire. vente,
La cheminée produft une Absance de gasoil. Rermplir e réservoir de gasoil.
fumde excassive, Combustion non comecie. Nettoyer les différents filtres du gasoll.
Demander finterventian du service aprés-
vanie.
Carburant altéré par Iz présence Vider lo réservoir et le nettoyer
dimpuratés ou d'eaw. solgneusement. Nettoyer également les
différents filtres du gasoll.
Asplration du détergent Robinet ferma. L'ouvrr,
insufficants, Absence de détergant. Remplir 1o bidon avec dis détergent,
Commande sur la lance non Puositionner la commande sur ia lanca,
actionnéa,
Sementin ou tuyau bouchés. Demander Fintarvention tiu seivice apras-

venis.

Paur l'entretion st/ou les répa

principales caractéristiques de qualité st de flabilité.

IMPORTANT :

rations, utiliaer exclusivement des placss de rechangs d*

constructour de toute responsabliits,

origine gul garantiasent les

nmnmammmwwmwre
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= COMMENT UTILISER LE “ROTOTEK” (OU LE “MULTIREG”) =

A) Bélection dg la haute et basse pression. B) Réglage de l'angle du jet en tour-
La sélection de la pression doit étre effectuée quand le - nent fe ROTOTEX (4) - {5).
pistolet est refaché (1) '

Fig.2

2) Eniever le capot

Fig.3 Fig.4
3) Quuvrir 'évent de l'air 4) Démarrer la machine avec les
ierruplewrs Aet B

Apres 5" environ, le circuit fioul sera vidé de l'air jusqu'a
'écoulement du ftoul.

15




Fig.5

5} Fermey l'évent de l'air

Attention : a

6) Remettre le capot

Le nettoyeur doit travailler foujours avec du fioul dans le bac pour éviter toute aspiration

d'air.

Dans le cas d'aspiration d'air causée par la vidange du bac DIESEL, répéter les opérations

" Premier démarrage du brileur ",

Si les opérations illustrées ci-dessus ne sont pas effectuées, la chaudiére au premier
démarrage produit beaucoup de fumée, qui peut étre éliminée seulement en faisant
fonctionner le brileur pour 10 minutes minimum, afin d'avoir une combustion fotale.
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